470

nem hoésok cim alatt az Erdélyi
Konyvbaratok sorozataban adott Kki.
A szerz6 sajatos szatirikus-humo-
rista ir6, a tdalkulturalt, nyugat-
eur6pai. minden lokalitast gorbe
tiikorben szemlélé, az egyetemesen
emberit félszegségeiben laté és jel-
lemz6 miivész. Hései majdnem hé-
sok, nagyratorésiik azonban félszeg-
ségiikon elestszik és kémikumba ful-
lad. Molter kiilonall6 tehetség az
erdélyi irodalomban és még miifajat
keresé lélek. Maga tugy tartja és
ugylehet, igaza lesz, hogy a dramai
miifajban fogja megtalalni dnmagéat.

Az elbeszélé irodalom e gazdag
termése mellett az idén a lira keve-
sebb ujat hozott. E folybiratban nem
ismertetett termésb6l Kadar Imre
Bujdosé Enek cimii kotete emelkedik
ki, akinek versei technikaban ki-
valék és tartalmukban azért érde-
kesek, mert lirai anyagot bizonyos
hideg, intellektuélis, filoz6fiai mez-
ben fejeznek ki, és pedig nem egy-
szer megdobbenté mélységgel és erd-
vel. Koltészete az egyetemesen em-
beri kérdésekre fordul.

A dramai kisérletek koziil, melyek
szamra is legszegényebbek, meg-
emlitem Béard Oszkiar Taposémal-
mat., melyben a nagytehetségii és
mélylelkii szerz6 egy pszichoanali-
tikaj problémét akar kibontani, véle-
ményem szerint azonban a szemlélé-
hoz kozel hoznia és azzal lelki kon-
taktust teremtenie, nem teljesen
sikeriil. Nikodémusz Kéroly Judas
Iskariétrol irt verses draméat, mely-
ben Jiudas nemzeti hésként szerepel.
A hagyomany és koztudat aligha-
nem legyé6zhetetlen akadalyokat fog-
nak allitani sok kival6 tulajdonsag-
gal ékesked6 miive elé, foképen a
szinpadon. Makkai Sdndor.

A Jokai-év termésébol. (Jokai-bre-
viarium. S. Nagy Laszlé: Jokai sze-
relmei; Sikabonyi Antal: Jékai és
Komarom; Koros Endre: Jokai
nemzeti jelent6sége; Marton Jénos:
A sarospataki ref. féiskola, Jokai-
iinnepélyének beszédei.)

Egy stockholmi emlékiinnepély
esinos musmarol Jokai szehd arca
nez felém. Ez a miisor is bizony-
saga, hogy északon sem ismeretlen
e nagy magyar kolt6. Az iinnepély
magyar zeneszamokbél, Jokai-emlék-
beszédekbdl és szavalatbol allott. de
a nyomtatott miisor kozli roviden
Jékai életrajzat és a réla irt verses

prolégot is. Fel kell jegyeznem,
mint kedves figyelmet, a Komarom
neve mellé tett megjegyzést, hogy ez
a régi, igazi magyar varos a tria-
noni béke értelmében Cseh-Szlova-
kidhoz tartozik.

Idehaza sem mult el eredmény
nélkiil a Jékai-esztendo. Igazi 6rom-
mel iidvozoltiik Zsigmond Ferene ki-
tiiné konyvének és az iré regényei-
bol tnak boesatott sorozatnak meg-
jelenését. Mind a kettére igazan
szitkség volt. A Révai-cég azonban
ezeken kiviil egy eimében 1j, de tar-
talmaban régi konyvvel is hédolt
Jékai emlékének. A megielent Jékai-
brevidrium pompas kotete ugyanis
csak bovitett kiadasa egy aforizma
gviijteménynek, melyet Negyven év
visszhangja cimmel magyarul, Die
Zonen des Geistes ecimmel pedig né-
metiill adott ki 1884-ben Jékai. Eb-
ben a bdvitett alakjaban is Jokai
maga Aallitotta Ossze még jubileuma
alkalmabél, de kiadni nem engedte.

A bevezetésében életérél, tapaszta-
latairdl, regényir6i miikodésérsl tett
valloméasait a Jékai-irodalom mar
régiota felhasznalta és értékesitette.
Félszaznal tobb gyiijtéeim ala fog-
lalt elmélkedései, gondolatai azon-
ban sok érdekességet rejtenek ma-
gukban mar azon szokatlan jelen-
ségnél fogva is, hogy az iré6 maga
valogatta ki azokat, melyeket sajat
jellemzésére fontosnak és mélténak
tartott. Sok-sok regénybdl kisza-
kitva keriilt igy egymas mellé a
condolatok serege. Kiszakitott vira-
gok, de a virag akkor is szép, ha
nem a kertben gyonyorkodiink ben-
ne. Valtozatosak, talan néha nagyon
ellenkez6k is, de hisz maga mondja.
hogy otven év alatt sokféle eszme
fordult meg a fejében. Gazdagon va-
logatta Ossze azokat a nézeteit, me-
lyek az eurépai histéridra, a maga
életére, a kolté lelki vilagara és a
koltészetre vonatkoznak. Nem feled-
kezett meg a magyar kozélet s a ma-
gyar ember néhany jellemz6 voné-
sarél sem. Az egész kotet dus kin-
cseshaza Jokai optimista vilagszem-
léletének, gazdag szellemének és
pompas humoranak. Elvezettel for-
gathatjuk barmikor s elgondolkodva
allhatunk meg egyik-masik keserti
igazsaganal. Csak ®gy taldlomra
jegyzek ide kettét. ,Az ég a meg-
dies6iilt lelkeké, de a hamvaknak is
meg van a Joguk ahhoz a foldhoz
amelyben nyugszanak.” ,Mindenfelé
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keressiik a magyar nemzetet, Azsia-
ban, a multban, esak ott nem, ahol
van, koriilottiink és a mai napon.”

S. Nagy Laszlonak zamatos erdé-
lyi nyelven megirt kis miivét Kolozs-
varott adtak ki. Kis jelenetei — el-
beszéléseknek nehezen nevezheték —
jorészben Mikszath életrajzan épiil-
nek fel. Talan a cim is tébbet mond
és igér, mint amennyit adhat a tar-
talom. Nem lathatunk benniik méast,
mint gonddal  beigazitott, erdsen
pointirozott pillanatfelvételeket az
ir6 életébdl. Novellai magvat vagy
nem talalt, mert nem talalhatott,
vagy ha akadt is itt-ott valami, nem
tudta kelléen megfogni és kézben
tartani.

Sikabonyi Antal cikke kiilonlenyo-
mat az Est Hairmaskonyvébol. Erde-
kes, szines rajza a komaromi iréi,
szinészi koroknek, a koméromi tar-
sadalmi életnek és a Jokai-haz bels6
életének, melyek Jokai lelkére gyer-
mekkoraban alakitélag hatottak. Be-
mutat néhidny ismert regényhost,
akiket sziilovarosabdél hozott maga-
val az iré.

Az emlékbeszédek koziil meg kell
emliteniink Kéros Endrének Papan
elhangzott beszédét, mely kimerito
rajza Jokai idealizmusanak, erkolesi
komolysiaganak és méltatisa nagy
nemzetnevelé hatisinak. A sarospa-
taki emlékfiizetben istartalmas meg-
emlékezéseket taldlunk. Mind Mar-
ton Janos rovid beszéde, mind No-
vak Sandor hosszabb eléadasa figye-
lemremélté munka. Ez utobbi any-
nyival inkabb, mert majdnem min-
den Joékai-problémat érint 1'6viden.t

g5k

Regényforditasok. Pierre Benoit
semmiesetre se panaszkodhatik a
magyar kiadékra. Minden konyvki-
rakatban ott lathatni regényeit, me-
lyeknek tolmaesolasara jobb regé-
nyekhez mélté hozzaértéssel és buz-
galommal a legtobb esetben igen jo-
nevii magyar irék vallalkoztak. Ha
pedig valaki elolvassa a (Genius-ki-
addsokhoz irt bevezeté6 méltatasokat,
azzal a reménnyel hajlandé regényei-
hez nytlni, hogy valami nagy és
rendkiviili irodalmi élményhben lesz
része. Ha csalédik ebben a reményé-
ben, a fordit6 és az eldszéir6 igazan
nem tehet réla. Elvégre is 6k nem
esinalnak mast, mint propagilnak
olyan ir6t, akit a kozonség egyik ré-

tege és ezzel egyiitt a, kiadoi élelmes-
ség nagy regényirénak kialtott ki és
mikor el6szokat irnak regényeihez,
csak atontik ezt a feliiletes tetszést
a kritikai tajszélas szavaiba,
Benoit-nak A4 kirdly gyfiriije e. re-
génye sem hoz mast, mint amit
elébbbi regényeibdl ismeriink. Ugyes
és érdekes mesebonyolitas, némi ol-
c¢s6bb romantikaval alafestett torté-
neti hattér, titokzatos néalak, fegy-
vercsempészés az ellenséges vonalon
at, éjszakai varakozasok, vakmeré el-
szanasok, kelepcék stb. — ezekbdl a
rekvizitumokbél tevddik ossze a re-
gény. (Tartalmi vaza kiilonben vesze-
delmesen hasonlit Conrad J.-nek
~Arany nyil“ e. magyarul is megje-
lent regényééhez.) Mindez igen ruti-
nosan alkalmazva és esak azzal a cél-
lal, hogy az olvasé le ne tegye a
konyvet. Tgy aztdn a esalédés esak a
végére marad, amikor az olvasé érzi,
hogy az egész regényb6l nem marad
meg mas a lelkében, mint néhany
eseményfoszlany, Ezek is elfeledésre
vannak itélve, hiszen esak addig él-
nek, mig Benoit stil-iigyessége tart
benniinket a eselekvény folyamahan.

Egy pillanatra azt lehetne hinni.
hogy Franz Spunda mAgikus regé-
nye, A halottbiivilé (ford. Telekes
Béla), sem akar egyebet adni. mint
érdekes, s6t idegfeszité olvasmanyt.
A regény féalakja egy Ferrari nevii
tudéds, aki egyptolégiai kutatasai fo-
lyaman birtokaba jut az 6-egyipto-
miak halottdmaszté6 konyvének. Ma-
gikus hatalmat azonban masok meg-
rontasara hasznalja fel. Eletre kelt
egy tobbezeréves mumiat, de az eh-
hez sziikséges életenergiat egy é16 né-
b6l veszi. Ez a n6 jegyese egy fiatal-
embernek, aki kétségbeesetten latja
szerelmese lasst elhalasat. A leany
meg is hal, a mimia pedig belép az
életbe. Vilegénye azonban nem tud
belenyugodni jegyese elvesztésébe,
Szerelmes hite oly eros, hogy hosszas
hare utan legy6zi Ferrari magikus
hatalméat, menyasszonya ismét életre
ébred, a mimia pedig visszatér sir-
jaba. Erzékfeletti er6k kiizdenek itt
egymassal, a menny és a pokol ha-
talmai allanak szemben a modern ok-
kultizmus dogmatikija altal eselek-
vésre hiva. El kell ismerni, hogy
Spundanak ennél az idegfeszité tor-
ténetnél tébb a mondanivaldéja. A
Hegeli ,.es ist der Geist, der sich den
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